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CONSTITUTION ET REOLEiENTS

DB LA
. I.- ^. '^a.-,*

^OQi^IiaiBIEIB ©H ILIES'Q'ilEll

DE

SAINT-ROCH DE QUÉBEC.
^*^^

ABT. I.

L'association prend nom << Chancre de Lecture'

de St, Roch de Québec,'^

Le but de l'association est d'entretenir une salle de
lecture qui devra contenir les meilleures publications

politiques, littéraires et scientifiques de la province

et de l'étranger ; de former une bibliothèque
;

d'offrir à ses membres l'avantage d'une discussion

hebdomadaire, et par là de porter les Canadiens à
l'amour et à la culture de la science ; de promouvoir
les intérêts du pays, et de pratiquer cette union

et cette confraternité que le devoir et la raison

prescrivent aux enfants d'une même patrie.

ART. ir«

L'association ne se composera que de laïques

seulement.

ART. III.

Toute personne deviendra membre de cette asso-

ciation en s'engageant à souscrire aux règlements
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adopt6i,oi en étant présenté» au bureau de direction

par un membre de l'association, pourvu que la

majorité du bureau de direction (dont le quorum ne
sera pas moindre de huit) vote en faveur de son
admission^, la dite admission devant être faite par
balletaM^; et les^membres honoraire» seront admis'
par le dit bureau de direction de la même manière
que les membres actifs.

ART. IV.

Tous lès membres de cette association pourront

prendre part aux délibérations^ auront droit de vot&
et seront éligibles à toutes les chargea de l'associa-

tion, pourvu qu'ils aientpajé d'avance un semestre
dO; l'année pour laquelle ils seront éluj«

ABT. v.

Tons Us membres paieront une souscription an-
nuelle de sept chelinset demi courant d'avance et

par semestre.

ART» Vf».- ' '

Le quorum des assemblées générales sera de cin-

quante membres, etsiun ou plusieurs membres actifs

voulaient appeler d'une des décisions du bureau de^

direction il (ou ils) lui (ou leur) faudra présenter'

une requête au président signée par au moins cin-'

quante membres actifs, lequel alors devra appeler

une assemblée générale à laquelle sera confirmée,

amendée ou rejetée la dite décision du dit comité
de direction.

ART. vu.

Si un ou plusieurs membres voulaient amender
un ou plusieurs articles de la. constitution^ il leur
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faudra donner avis de telle intention au moins un
mois d'avance, lequel sera affiché par le secié-

taire-archifiste, et ils devront réunir le vote des

deux tiers des membres actifs pour obtenir tels

amendements*
, .ii^r

ART. VIII,

Les membres qui n'auront pas payé le montant
de leur souscription pour le semestre courant, n'au-

ront pas droit de voter aux assemblées générales

pour l'élection des officiers^ et tout membre qui

aura négligé pendant trois mois de payer sa sous-

cription sera notifié par le trésorier et sera après

six mois exclu par le fait de l'association, et avis de

telle exclusion sera donné et au dit membre et à
Tassociation* < •

.
> » . * t^* à>^^Ms t.

ART. IX»

Les semestres se compteront d'avance et com-
menceront, le premier, le 1er novembre, et le se-

cond, le 1er mai.
ART. X.

Tout membre qui voudra cesser de faire partie

de l'association sera tenu d'en donner avis au tré-

sorier, au moins un mois avant l'expiiation d'un des

semestres.

ART. XI. v^

Les officiers suivants seront ^lus annuellement :

(Jn Président, Deux Assistants, ^^.

Un Vice-Président, Un Sec. Correspondant,

Un Trésorier, Un Assistant,

Un Sous-Trésorier, Un Bibl'jthécaire.

Un Secrétaire-Archiviste,

Lesquels officiers seront élus par ballotage.
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Reclcmeiits cla B«r««n de Direction*

L9 bureau de direction, qui sera composé de onze
membres eti outre des officiers nommés par l'article

lie ri-haut; pourra, moyennant une majorité de U
moitié des voix présentes prises par ballotage, rayer

des registres et reieter de son sein tout membre ^ui

compromettrait l'honneur ou l'intérêt de l'associa-

tion ou qui refuserait de se soumettre aux règles

adoptées, pourvu toujours qu'avis de tel procédé ait

été donné à une assemblée précédente du dit bureau
ainsi qu'au membre incriminé, auquel il sera donné
occasion de se justifier.

Un membrj une fois rejeté ne pourra rentrer dans

l'association qu'à la même majorité de la moitié do^

membres présents lora>qu'il briguera l'honneur d'une
réadmission.

ART. II.

Le président présidera aux séances de discussion,

à toutes les assemblées du bureau de direction, ainsi

Su'aux autres sous*comités ; maintiendra l'ordre aux
itei assemblées, et veillera à l'exécution fidèle des

règlements, statuts et procédés de l'association. Il

pourra, à la réquisition de deux membres du bureau
de direction, convoquer une assemblée de ce bureau.

Il ne pourra voter que dans le cas de division égale,

et en son absence le vice-président le remplacera

et aura en ce cas les droits et privilèges du prési-

dent et les mômes devoirs à remplir. Et en l'absence

des président et vice-président, l'assemblée nom-*

mera un président j^ro temporey qui aura aussi, en ce

cas, les mêmes droits et privilèges du présidentt

*'M
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ART. III»

Le trésorier, ou à son défaut l'assistant-trénorier,

devra recevoir les deniers qui lui seront confiés, les

conservâr avec soin et ne faire aucune dépense ni

ne payer aucun compte sans y avoir été autorisé

par le bureau de direction.

' < AUT. IV.

Le secrétaire-archiviste sera le dépositaire des

archives de l'association, tiendra un journal de tous

les procédés ainsi qu'une liste de tous les membres
de l'association, agira comme secrétaire tant dans
le bureau de direction que dans tous les autres

sous-comités, et entrera chaque jour dans un registre

le nom des journaux reçus et les anncnces des

assemblées de l'association. Les assistants-secré-

taires-archivistes le remplaceront en son absense,

et devront partager ses travaux à sa réquisition.

ART. V.

Le secrétaire-correspondant sera chargé de U
correspondance extérieure de l'association^ et à son

défaut l'assistant le remplacera* ''':-,•

ART. VI. --r'f'-.

Le bibliothécaire inscrira dans un registre à cet

effet le titre des ouvrages, le nom des donateurs,

ainsi que celui des souscripteurs qui les recevront

et la date de leur livraison.
H .

ART. VII.

Le bureau de direction s'assemblera mensuelle*
ment et plus souvent quand les circonstances l'exi-

«erout.
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RT. VIII.

Le quùfum du bureau de direction sera de huit

membres.
ART. IX.

Le bureau de direction aura tous les pouvoirs

nécessaires pour la gestion, administration et le bon
gouvernement de l'association, et pourra faire tous

lesrézlements qu'il croira convenables pour parvenir

A ce put.
'

ART. X.

Le bureau de direction se divisera en deux cornis-

tes de huit membres choisis parmi les membres du

ce bureau.
Ces comités seront :

Un comité de lectures et de discussion, un comité
de la salle de lecture et de la bibliothèque ; tous

les procédés desquels seront soumis à l'approbation

du bureau de direction.

ART. XI.

Le président, le trésorier et le secrétaire-archi-

viste seront de droit membres des comités nommés
dans l'article précédent, en outre des cinq autres

membres qui les composeront. Le quorum de ces

Comités sera de trois membres, et rien^ n'y pourra

être réglé sans le consentement de la majorité

{absolue présente à chacune des assemblées de ces

comités.

fi Réglementa du Comité* ^le Lectiures et de
Discussion.

^J: -- ART. I.
'

'

-^ Ce comité pourra préparer des séries de questions

à être traitées par les membres de Passociation, et



aucune lecture ne sera donnée san* l'autoriiation

de ce comité qui devra recevoir de la part de tout

membre la proposition d'aucun sujet à discuter, et

les membres qui désireront prendre part à une «^if-

cussion pourront inscrire leur nom a la séance où
le sujet de cette discussion sera annoncé ; ils ac-
querront par là le droit de parler avant ceux qui ne
seront pas inscrits.

ART. II.

Les sujets devront être annoncés huit jours avant
leur discussion^ et affichés dans la salle de lecturt

par le secrétaire-archiviste ; et toute question reli*

gieuse sera prohibée.
. ..

ART. III.

Personne ne pourra parler plus de deux fois à la

même séance sur le même sujet, i moins qu'il n'ait

obtenu la permission du président.

',.ii

ART. IV.

Les interruptions, les rires, les gestes, Us applau-

dissements avec les pieds et les cannes sont for-

mellement interdits pendant les séances, et le pré-

sident devra rappeler à l'ordre tout membre qui s'en

écartera ; et si un membre se sert d'dn langage

insultant pour le président ou pour aucun membre
(]e l'assemblée ou persiste à trouble l'ordre, le pré-

sident devra alors nommer ce membre par son nom
el suspendre toutes les procédures jusqu'à ce que
l'assemblée, sur motion de l'un des membres, ait dé*

cidé la punition à infliger au membre ainsi nommé.
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R«gïem«atf du Comité» de la lalle de Lecture
et de la Blbllotbeque.

aRT. I.

Ce comité s'occupera de l'ameublement et de la

bonne tenue de la salle de lecture, ainsi que de

celle des comités ; fera les préparatifs nécessaires

pour les assemblées publiques et extraordinaires, et

s'occupera de la souscription aux journaux.

ART. n.

Ce comité aura l'administration de la biblio«

thèque ; devra régler le mode de distribution des

Tolumes, et soumettre la liste des ouvrages au bu*

reau de direction.

ART. m.
La salle de lecture sera ouverte tous les jours, de»^

Suis le premier de mai jusqu'au premier d'octobre,

» 8 heures A. M. à 10 heures F. M. ; depuis le

pi'emier d'octobre jusqu'au premier de mai, de 10
heures À. M. à 10 heures P. M., et les fêtes et

dimanches de 4 heures P. M. à 10 heures P. M.
'

ART. IV.

On ne pourra parler qu'à voix basse dans la salle

de lecture, et il ne sera permis à personne d'y fumer,

d'y endommager leb meubles, ni de s'y conduire

contrairement au décorum. Tout membre qui eau*
sers !!i dommage quelconque sera responsable de
tel dommage.

ART. V.

On ne pourra emporter de la salle de lecture au^^

cune publication ni papier-nouvelle ; les publications

.%.

':m
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telles que revues, etc., resteront dans la salle de
lecture jusqu'à ce que les numéros suivants soient

reçus, et alors elles seront placées dans la biblio-

thèque pour la circulation.

ART. VI.

Les membres n'emporteront qu'un volume qa'ili

ne pourront garder que quinze jours, sous peine d'un

sol d'amende pour chaque jour de contravention*

Celui qui perdra un volume d'un ouvrage le rem-
placera ou devra payer les volumes de tout l'ou-

vrage, au choix du comité qui en établira la valeur.

ART. VII.

Celui qui endommagera un ouvrage le rempla-
cera ou en paiera la valeur.

ART. VIII.

Le bureau de direction pourra lui-même régler

le» cas de nécessité pressante qui n'auraient pas

été prévus par les règlements ci-haut.

". !•'-
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